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pensamento em Adorno'’

Jodo Cezar de Castro Rocha
(UERJ)

Um Problema

Em ensaio programdtico, David Palumbo-Liu recordou um
caso curioso que pode servir de adverténcia aos estudos de literatu-
ra comparada. Apds prestar os tltimos exames de doutoramento,
necessitando portanto “apenas” escrever a propria tese, uma estu-
dante resolveu buscar inspiragido no bucélico campus da Universi-
dade da Califérnia, em Berkeley. Decidiu subir ao famoso campana-
rio da universidade, talvez com o propésito de descobrir novos an-
gulos para seu trabalho. O ascensorista, possivelmente impressiona-
do pela desorienta¢iio da estudante, pensou em elevar seu animo,
perguntando com simpatia: *“ ‘De que exames vocé estd saindo?’ Ela
respondeu: ‘Literatura Comparada’. Apds uma breve pausa, ele co-
mentou: ‘Literatura Comparada, hein? Por que se incomodar? Todo
mundo sabe que sio diferentes’ ”. (PALUMBO-LIU, 1995, p. 48.)

O ascensorista talvez tivesse alguma raziio, mas nem sempre
foi assim. A leitura dos textos que constituem o que denominamos
“arte poética” demonstra que o desenvolvimento do método com-
parativo ndo se inclufa nas preocupagdes dos preceptistas clissicos.
Afinal, uma vez que pensavam conhecer os procedimentos adequa-
dos, a atividade relevante ndo podia ser a comparagdo, porém, o
julgamento do emprego apropriado de modelos prévios?. Por isso,
“os antigos nunca conceberam esta relatividade de toda literatura
[pois] esta foi, antes de tudo, aos seus olhos, a expressdo das idéias
mais gerais, mais permanentes”. (TEXTE, 1994, p. 28) Em conse-
qiiéncia, a nogio de diferenca nunca assumiu o papel de protagonis-
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ta em seu teatro de representacoes. Por efeito de contraste, e para
tornar meu argumento mais claro, recordo a seguinte defini¢io do
método comparativo: Indiferenga a diferenga que, no entanto, é fun-
damental®. O ato comparativo supde o pleno reconhecimento da
diferenga, tornando a prépria comparagio possivel. Porém, se a di-
ferenga atingir proporc¢des que inviabilizem a busca de um denomi-
nador comum, entdo, ndo apenas a comparagdo torna-se improva-
vel, mas a prépria base comunicativa é ameagada. Nesse caso, ocor-
reria um esgarcamento radical entre sistemas de referéncia, cujo re-
sultado dltimo conduz a surdez reciproca. Portanto, caminhar no fio
da navalha entre o préprio e o alheio caracteriza o vigor e, ao mes-
mo tempo, o desafio da disciplina literatura comparada. Leo Spitzer
definiu esse movimento com rara felicidade, e, embora buscasse de-
finir o método filoldgico da romanistica alema, suas palavras estimu-
lam a nogdo que proponho de “literatura comparada como forma’:

“Na comparagio filoldgica, estd encarnado um constante trazer
do distante para perto e um constante levar do perto para longe.
(...) Ofilélogo alemio, que analisa a cultura francesa, deve poder
se apropriar desse francés guase ao ponto de as fronteiras nacio-
nais desaparecerem. Ao mesmo tempo, o alemiio que procura pe-
netrar a cultura alemi deve poder manter uma distincia quanto
ao objeto estudado, guase como se fosse um estrangeiro - a tlti-
ma meta é muito mais dificil e rara.” (SPITZER, 1997, p. 23)

Essa complexa tarefa tornou-se ainda mais dificil na situagio
atual dos estudos literdrios, pois, na auséncia de uma base tedrica
capaz de subsumir o particular a niveis mais gerais de abstracdo, a
diferenca, valorizada em si mesma, pode inviabilizar o préprio ato
comparativo. O desafio epistemoldgico implicado pelos estudos cul-
turais reside precisamente na valorizaciio substancialista da diferen-
¢a. Gayatri Spivak identificou o problema. Logo ap6s propor que
“identidade € uma palavra muito diferente de esséncia” (SPIVAK,
1993, p. 4), reconheceu com coragem: “tenho, desde entdo, reavaliado
meu apelo por um uso estratégico do essencialismo. Numa cultura
personalista, mesmo no seio dos humanistas, que em geral sdo espe-
cialistas no uso da palavra, € a idéia de estratégia que tem sido es-
quecida” (IDEM, p. 5). Portanto, como um primeiro passo, e desde
um ponto de vista antes politico do que académico, determinadas
minorias empregaram com (legitimo) proveito argumentos potenci-

* Esta férimula foi originalimente
proposta por David Palumbo-
Liu."Termos da (in)diferenga:
cosmopolitismo, politica cultu-
ral ¢ o futuro dos cstudos de lite-
ratura”. In: Cadernos da Pis /
UERJ, 14, 1995, p. 46-62.
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Auschwitz”. Theodor Adorno.
Organizagiio de Gabricl Cohn.
Rio de Janeiro: Atica, 1986, p.
35-36.
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almente essencialistas. Contudo, a médio prazo, tal posi¢io pode
transformar o proprio trabalho teérico e analitico em simples apén-
dice de interesses institucionais. Como evitar esse constrangimento,
preservando a importincia do conceito de diferenga* ? Neste texto,
proponho uma primeira resposta a essa pergunta através da forma
do ensaio, tal como privilegiada por Theodor W. Adorno. Por isso,
devo discutir a concepg¢iao adorniana do mundo contemporineo,
administrado pela raziio instrumental. Busco, assim, relacionar a es-
colha do ensaio como forma e os estudos de literatura comparada.
Tal escolha exige ainda uma andlise do fragmento, como forma de
expressdo do pensamento adorniano. De imediato, no entanto, re-
cordo a critica de Adorno e Horkheimer & “civilizac¢do ocidental”, a
fim de tragar um paralelo entre suas preocupagdes e os estudos de
literatura comparada.

Alternativas

Publicado pela primeira vez em 1947, escrito em parceria com
Max Horkheimer, durante sua permanéncia nos Estados Unidos,
Dialética do Esclarecimento enseja uma leitura contrastiva com dois
livros igualmente cldssicos. Em 1946, Erich Auerbach publicou sua
obra mais importate, Mimesis — A representa¢do da realidade na
literatura ocidental. Dois anos depois, Ernst Robert Curtius langou
Literatura Européia e Idade Média Latina. Embora motivados por
projetos diversos, os dois livros, rapidamente transformados em
manuais universitdrios, procuravam enfrentar os problemas discuti-
dos por Adorno e Horkheimer. A bem da verdade, problemas perfei-
tamente sintetizados em ensaio posterior de Adorno, “Educagio ap6s
Auschwitz™,

Nio obstante a improbabilidade do éxito, Auerbach buscava
resgatar uma forma de realismo capaz de reconciliar as palavras e as
coisas. No entanto, o pardgrafo final da obra revelava o incerto da
tarefa: “Queira a minha pesquisa alcancar seus leitores; tanto os meus
amigos de outrora como também todos os outros, aos quais se des-
tina; e que contribua para reunir aqueles que conservaram serena-
mente 0 amor por nossa histéria ocidental” (AUERBACH, 1976, p.
502, destaques meus). O tom indeterminado da prosa e a evocagdo
da “serenidade” expdem a divida do autor no tocante a viabilidade
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da empresa. E verdade que Auerbach sequer poderia conceber a ve-
eméncia da critica de Adorno e Horkheimer, mas o caréter particular
de sua narrativa pode ser mais bem apreciado quando comparado
com o tom assertivo do relato de Curtius.

Literatura Européia e Idade Média Latina foi
contemporaneamente recebido como uma promessa. A reconstru-
cio de temas e de procedimentos através dos séculos projetava uma
inesperada ponte, como se a erudiciio alema pudesse negligenciar a
experiéncia nazista. A presenca de tropos metahistéricos, localiza-
dos no passado distante, autorizava a fé no futuro préximo. Nas
palavras diretas do autor:

“Meu livro niio é o resultado de objetivos meramente cientificos,
mas da preocupagiio relativa & preservagio da cultura ocidental.
Ele busca elucidar, com métodos novos, o conjunto dessa tradi-
¢0, no espago e no tempo. Faz-necessdrio (e tornou-se possivel)
demonstrar esse conjunto dentro do caos intelectual do presen-
te.” (CURTIUS, 1996, p. 27, destaques meus.)

Durante os anos do periodo nazista, Curtius concentrou-se
nos estudos medievais, desenvolvendo uma inteligente estratégia.
De um lado, pessoal: o tépico possibilitava afastar-se dos estudos
apologéticos desenvolvidos pelos académicos favoraveis ao regi-
me. De outro lado, intelectual: a ampliago histérica permitia cons-
truir uma unidade mais poderosa do que a divergéncia representa-
da pelos dois conflitos mundiais®. Para além de circunstincias par-
ticulares, destaca-se um problema comum e, ao menos, duas abor-
dagens distintas. O problema refere-se i possibilidade de pensar o
sentido da cultura ocidental, especialmente apos a experiéncia do
nazismo. As respostas de Auerbach e Curtius supdem uma narrati-
va capaz de conjurar a incerteza do futuro pela andlise do passado,
valorizando a continuidade em lugar da ruptura’. Vale, porém, su-
blinhar a diferenca da andlise de Auerbach. Recorde-se, por exem-
plo, a incerteza que atravessa o Mimesis; aspecto alids que ndo é
suficientemente reconhecido. Ora, capitulo a capitulo do livro, o
realismo, por assim dizer, nunca se realiza plenamente. O realismo,
portanto, ndo € uma premissa ¢ priori, mas uma promessa — que
nunca se cumpre, vale repetir. O livro poderia ter um novo subtitu-
lo: Mimesis — A (incompletude na) representagdo da realidade na

* Em relagio a opgiio de Curtius,
ver Michael Kowal, “Introduction™.
Essavs on European Literature.
Emst Robert Curtius, especial-
mente p. Xvi-vit.

7 Para um exame inovador desse
momento histérico, recomendo
os estudos biogrificos de Hans
Ulrich Gumbrecht, Vom Leben
und Sterben der grofien
Romanisten. Carl Vosxler,
Ernst Robert Curtius, Leo
Spitzer, Erich Auerbach.
Werner Krauss. Munich: Carl
Hanser Verlag, 2002.



* No momento, preparo um
longo ensaio dedicado somente
aesta hipétese de leitura da obra
de Erich Auerbach.

¥ Santos Dumont, nesse con-
texto, desabafou: “(...) meu
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Estados Maiores dos Exércitos,
nunca, porém, nos veio a idéia
que eles pudessem desem-
penhar fungdes destruidoras
noscombates. Santos Dumont”. O
que eu vi. O que nos veremos.
Rio de Janeiro: Tribunal de
Contas do Estado da Guana-
bara, 1973. P. 16.
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literatura ocidental*. Em relag@o a meu argumento, poder-se-ia si-
tuar a certeza de Curtius no extremo oposto a critica de Adorno e
Horkheimer; a posigio intermedaria sendo ocupada pela “serenidade”
de Auerbach. Em palavras que, por efeito de contraste, conduzirdo a
acidez da Dialética do Esclarecimento, Curtius explicitou o impulso
totalizante de sua abordagem:

“Gragas as fotografias aéreas, a arqueologia atual tem feito des-
cobertas surpreendentes. (...) Uma analogia incontestdvel com esse
método € a técnica que aplico neste livro com relagiio A pesquisa
literdria. Ao empreender a tentativa de captar numa visio dois
séculos ou dois séculos e meio da literatura ocidental, fazem-se
descobertas que seriam impossiveis a partir da agulha de um cam-
pandrio.” (CURTIUS, 1996, p. 28)

Ainda que fosse o campandrio de Berkeley, bem entendido. A
referéncia i fotografia aérea importa como uma metafora de inespe-
rado alcance. Talvez nenhum invento tenha expresso com forga com-
pardvel a imagem-sintese do avido os dilemas enfrentados por Ador-
no e Horkheimer. A principio, visto como promessa de uma concili-
acdo (literalmente) acima de divergéncias particulares, o emprego
sistemdtico da aviagio desde a Primeira Guerra Mundial decretou o
colapso dessa concepgdo ingé€nua, em que avango tecnoldgico ne-
cessariamente significa “progresso’™. Adorno e Horkheimer opdem-
se radicalmente a essa visdo. Para o interesse deste ensaio, destaco
as implicacGes da divergéncia na expressdo de seu pensamento. Va-
lorizo, pois, a seguinte associagio, que conduz a forma da escrita da
Dialética do Esclarecimento (exemplarmente distinta da ambicéo
de Curtius): ‘

“Embora tivéssemos observado hd muitos anos que, na atividade
cientifica moderna, o pre¢o das grandes invengdes € a ruina pro-
gressiva da cultura tedrica, acreditivamos de qualquer modo que
podiamos nos dedicar a ela na medida em que fosse possivel limi-
tar nosso desempenho 2 critica ou ao desenvolvimento de tematicas
especializadas. (...) Os fragmentos que aqui reunimos mostram,
contudo, que tivemos de abandonar aquela confianga.” (ADOR-
NO e HORKHEIMER, 1985, p. 11, destaques meus.)
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Dialética do Esclarecimento

Em alguma medida, o projeto de Adorno e Horkheimer per-
maneceu préximo ao dnimo que motivou Auerbach e Curtius. No
caso, a pesquisa de uma base (ou sua auséncia) para refletir sobre a
cultura ocidental apds a experiéncia das duas guerras mundiais. A
bem da verdade, motivo que animou inliimeras produgdes na época.
No entanto, as divergéncias entre os resultados ndo poderiam ser
maiores.

Por exemplo, em 1947, ao receber o prémio Goethe, Karl
Jaspers tocou o dedo na ferida. No discurso de agradecimento, “ques-
tionou, com delicadeza, a validade da harménica visio de mundo
goetheana (...) como um guia para a Alemanha na época da recons-
trucdo” (Apud KOWAL, 1973, p. xx). A resposta de Curtius foi ime-
diata. Numa série de trés artigos — “Goethe como critico” (1948);
“Aspectos fundamentais do mundo de Goethe” (1949); “Goethe como
administrador” (1951) —, o romanista procurou demonstrar sua
pertinéncia para o cendrio contemporineo Vale a pena destacar uma
passagem, extraida do segundo ensaio: “O olhar de Goethe apreen-
de a totalidade da natureza e do espirito; e quando traduz sua visdo
em palavras, consegue transmitir um brilho especial para o objeto.
Ao ser refletido no espirito de Goethe, o mundo participa de um ato
de transfigura¢fio. O mundo € purificado e elevado” (CURTIUS,
1973, p. 73-74). Ao que tudo indica, Curtius nunca deixou de confi-
ar na for¢a alquimica do olhar goetheano, que, apesar do horror
nazista, deveria realizar a improvivel metamorfose do desencanto
em esperanga, a fim de preservar o ideal da Weltliteratur.

Alids, em seu caracteristico estilo, Auerbach reagiu a polémica
quando o debate nio estava mais no calor da hora, embora permane-
cesse na ordem do dia. No ensaio “Philologie der Weltliteratur”, re-
conheceu que a concepgio goetheana niio resistiu A prépria difusao,
na qual o cardter eurocéntrico do conceito (e ndo apenas europeu)
necessariamente teria vindo a luz pelo previsivel efeito de contraste
com outras tradi¢des. Nesse contexto, deve-se sublinhar a sutileza
do titulo do ensaio. Na traduciio de Marie e Edward Said, I€-se
“Philology und Weltliteratur”. Trata-se de equivoco sintomdtico: a
tradugdo deveria ser “Filologia da Weltliteratur”. Afinal, segundo
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Auerbach, a tarefa do fildlogo consiste em encontrar a sintese do
conceito de “homem”, mas a partir de sua multiplicidade, historica-
mente determinada. O filélogo recorre aos vestigios da presenca deste
“homem do mundo”, tal como foi registrado nas obras de “homens
em seus mundos”. Portanto, e principiando na superficie dos textos,
o filélogo reconstréi o elo perdido entre a particularidade da posicao
de “homens em seu mundos” e a promessa da unidade sintética da
“Humanidade”. Em outras palavras, o fil6logo situa-se a meio cami-
nho entre o que jd ndo é mais e o que ndo ¢é ainda, recordando o
movimento do préprio e do alheio, tal como definido por Leo Spitzer.

O titulo do ensaio, portanto, revela a refinada compreensio de
Auerbach, tanto da poténcia do conceito quanto de sua impossibili-
dade no mundo do pés-guerra. A rigor, o trabalho do filélogo prin-
cipia no momento em que o fendmeno estudado deixou de ser “na-
turalmente” contemporineo, constituindo terra estrangeira, embora
se localize no Ambito do presente. Dai, em si mesmo, o simples titulo
contém o ensaio todo, denunciando que a Welrliteratur ja se tornou
o passado da cultura. No capitulo final de Mimesis, alids, Auerbach
intuiu um processo, cuja formulacio definitiva se encontra no en-
saio: os efeitos culturais da padronizagiio em escala planetdria — a
imagem de um cotidiano danificado, para recordar a expressao de
Adorno. Nas palavras de Auerbach, mesmo os eventuais leitores de
Mimesis, “sio em nimero reduzido, e provavelmente ndo viverdo
para ver sendio os primeiros indicios da uniformizagdo da simplifica-
¢iio que se anuncia” (AUERBACH, 1976, p. 498). Como se fosse o
Bras Cubas dos estudos literdrios, Auerbach talvez ndo esperasse
mais do que cinco leitores capazes de acompanhar as sutilezas
filolégicas de suas andlises. Tal processo de padronizagdo inviabiliza
o cardter prospectivo do conceito goetheano, pois, em lugar de pri-
vilegiar a multiplicidade como ponto de partida para o estabeleci-
mento de valores universais, exige uma nocio diluida de universali-
dade. Nesse cendrio, diferenga alguma parece possivel, mesmo a
diferenca mais banal, ji que os opostos sdo igualados como merca-
dorias em potencial. Por fim, Auerbach explicitou o verdadeiro limi-
te do conceito goetheano: sua adesdo irrefletida aos valores da cul-
tura ocidental. Weltliteratur, portanto, talvez merecesse uma tradu-
¢io distinta. Em lugar de “literatura do mundo”, parece sugerir “li-
teratura do mundo europew”. Circunstancia que ilumina a agudeza
da observagiio: num mundo globalizado, “a nogdo de Weltliteratur
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realizar-se-ia €, 20 mesmo tempo, seria destruida” (AUERBACH,
1969, p. 3).

Por sua vez, Adorno e Horkheimer afastaram-se de qualquer
ilusdo no tocante a um (desejivel) rejuvenescimento de principios
goetheanos! “O que estd em questdio nio é a cultura como valor,
como pensam os criticos da civilizagido Huxley, Jaspers, Ortega y
Gasset e outros” (ADORNO e HORKHEIMER, 1985, p. 15). Pelo
contrério, a tarefa empreendida em Dialética do Esclarecimento re-
presentava o primeiro passo de “um trabalho futuro. A maioria deles
refere-se a uma antropologia dialética” (IDEM, p. 17). E importante
associar essa antropologia a forma do ensaio, o que supde a critica
de um conceito fundamental — tema da préxima secio.

O Trabalho do Conceito

No capitulo de abertura do livro, “O conceito de Esclareci-
mento”, uma categoria central emerge: a do préprio conceito. Em
principio, o trabalho do conceito realiza uma necessdria operagio de
traduzibilidade. A caracteristica apresentada como definidora da so-
ciedade burguesa — “Ela torna o heterogéneo compardvel, reduzin-
do-o a grandezas abstratas” (IDEM, p. 23) — define a operagdo
implicada na atividade conceitual. Tal atividade aproxima o distante,
mediante uma forma especial de presentificagiio. O conceito permite
que operagdes concretas tenham como base principios abstratos.
Recorde-se o escopo antropoldgico da andlise, que associa tarefas
tao distantes quanto a troca de produtos por determinada conven-
¢do monetdria e o trabalho do fil6sofo em busca de representagdes
unitarias de fendmenos multiplos. Em ambos os casos, cria-se uma
espécie de lingua franca, através da qual o didlogo refere o que de
outro modo permaneceria inapreensivel. A seguinte passagem € tes-
temunha da dimensio histérica do processo: *“As cosmologias pré-
socrdticas fixam o instante da transi¢do. O imido, o indiviso, o ar, 0
fogo, ai citados como matéria primordial da natureza, sdo apenas
sedimentos racionalizados da intui¢do mitica” (IDEM, p. 21).

Portanto, na reduciio de hipéteses diversas a elementos espe-
cificos, ou, de modo mais preciso, a um tinico elemento propulsor, a
operagdo definidora do conceito ji se encontrava em agdo. Ora, tra-
ta-se de operagdo indispensdvel. Max Weber defendeu o mesmo
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raciocino: “O entusiasmo apaixonado de Platdo em A Repiblica deve,
em Gltima andlise, ser explicado pelo fato de que pela primeira vez o
conceito, um dos grandes instrumentos de todo o conhecimento ci-
entifico, foi conscientemente descoberto” (WEBER, 1979, p. 167).
Uma leitura apressada, logo, insuficiente, surpreenderia na Dialética
do Esclarecimento um processo contra o conceito — embora, por
vezes, a veeméncia das colocacgdes autorize tal leitura. A
traduzibilidade permitida pelo conceito ndo significa um afastamen-
to unilateral da concretude a que ele se refere. Pelo contririo, a
concretude do objeto referido permaneceria inacessivel sem a mol-
dura conceitual. Ou seja, uma critica simples do trabalho do concei-
to repousa numa concepgao essencialista, como se a materialidade
de um objeto se manifestasse imediatamente. Heuristicamente com-
preendido, o conceito fornece mediagdes, sem as quais os sentidos
permaneceriam “emparedados” por informagdes em estado bruto. A
critica de Adorno e Horkheimer nada tem a ver com um excesso de
conceituaglo, por assim dizer. Trata-se do oposto: a insuficiéncia
conceitual condenou o Esclarecimento a cumprir precisamente o
avesso do que os philosophes preconizavam. Vale dizer, “o Esclare-
cimento tem que tomar consciéncia de si mesmo, se os homens nio
devem ser completamente traidos” (ADORNO e HORKHEIMER,
1985, p. 15). Os impasses relacionados ao trabalho do conceito ape-
nas podem ser superados por um trabalho conceitual ainda mais com-
plexo: somente o exame do conceito pode superar o impasse engen-
drado pelo emprego irrefletido da operagao conceitual. Embora tra-
te do ponto nas proximas secdes, desde ja assinalo que a for¢a da
dialética negativa adorniana reside nessa proposigio,
metonimicamente expressa no fragmento e no ensaio como forma.
Destaque-se ainda o impasse que emerge do emprego irrefletido da
operagio conceitual:

“No sentido mais amplo do progresso do pensamento, o esclare-
cimento tem perseguido sempre o objetivo de livrar os homens do
medo e de investi-los na posi¢do de senhores. Mas a terra total-
mente esclarecida resplandece sob o signo de uma calamidade
triunfal.” (IDEM, p. 19)

Compreender o fundo teérico dessa “calamidade” é fundamen-
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tal para minha proposta da “literatura comparada como forma”. O
trabalho do conceito demanda um duplo movimento. Em primeiro
lugar, o afastamento em relagao ao particular; afastamento esse que
permite reunir um nimero crescente de objetos definidos antes pela
similaridade do que por suas particularidades. No entanto, o se-
gundo movimento enseja um retorno refletido ao particular, cuja
especificidade serd entdo mais bem percebida na exata proporgdo
em que, no momento prévio, o conceito destacara semelhangas e
ndo diferencas. O conceito ilumina o elemento particular contra o
pano de fundo fornecido por sua propria determinagdo. O trabalho
do conceito depende desse duplo movimento, que se encontra na
base da dialética negativa e da teoria estética adorniana. O interesse
desse movimento para o futuro da literatura comparada pode ser
esclarecido mediante a associagiio com o “duplo quase” do oficio do
filologo, segundo Leo Spitzer, e com a tensido de uma calculada “in-
diferenga a diferenca”, na proposta de Palumbo-Liu.

Esclare¢o minha hipdtese, destacando uma perspectiva diver-
gente: “Adorno e Horkheimer véem a origem desses problemas [os
impasses do Eslarecimento] no homem que percebe e molda sua
relagdo com o ambiente — o que inclui a natureza e os demais ho-
mens —, a partir da razdo instrumentalista” (REIJEN, 1992, p. 34).
Nessa andlise, perde-se precisamente o que mais interessava a Ador-
no e Horkheimer: o estudo preciso da operagdo implicada pela
dialética do Esclarecimento, em lugar de um entendimento subjeti-
vo, muito mais proximo da interpretagdo de Curtius. Nio se trata de
negar romanticamente a funcionalidade operacional da atitude ins-
trumentalista, mas de for¢d-la a uma decidida autoconsciéncia de
seus efeitos: o desastre a que o primeiro pardgrafo do livro se refere
e que conheceu uma formulagdo lapidar no ensaio “Educago apés
Auschwitz”: “A educagio s6 teria pleno sentido como educaciio para
a auto-reflexdo critica” (ADORNO, 19864, p. 35).

A “calamidade” é o resultado da negligéncia no retorno ao
particular. A dialética do Esclarecimento, portanto, pode ser assim
definida: uma operagdo conceitual de mio tinica, em que a abstracio
primeira € seguida de novas abstragdes, em lugar de ser “corrigida”
mediante progressivas reaproximagdes ao particular. Duas opgdes
sdo aqui possiveis. De um lado, ap0s a abstragao inicial, retorna-se a
concretude dos objetos, o que revigora o conceito pela necessidade
de afiar sua determinagdo no choque com elementos particulares.



' Esclarego que nio pretendo
discutir 0 “ensaio” em si. mas
sua forma no pensamento
adorniano. Por isso, sinto-me
dispensado de discutir a longa
genealogia do género ¢, so-
bretudo, suas indmeras reto-
madas nas ultimas décadas.
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De outro lado, o sujeito limita-se ao conceito, procurando uma abs-
tragiio ainda mais homogeneizadora. Em conseqiiéncia, o sujeito
perde contato com a concretude dos objetos e, no final do processo,
transforma-se em objeto da operagio por ele acionada. Na auséncia
da concretude do objeto, o padrio de medida € o proprio conceito,
que assume assim o papel de sujeito. Exatamente como acontece na
literatura de Franz Kafka, em que o pesadelo da razdo instrumental
Ja se encontrava problematizado. Em O Processo, a rqtina do tribu-
nal ndo € um meio, mas um fim — o fim da justiga, ndo se esquega. Na
literatura brasileira, Machado de Assis subverteu o dilema na figura
do Dr. Simiio Bacamarte, o alienista que, obcecado por suas teorias,
terminou por alienar-se completamente do tema a que deveria dedi-
car-se. Nesse particular, a ficgiio de Machado deu o auténtico pulo
do gato, pois, ao tornar-se objeto de suas préprias (e infrutiferas)
investigagoes, o Dr. Bacamarte desempenha o papel de involuntdria
metonimia do processo de objetificacdo do sujeito. Nessa circuns-
tancia, a Gnica légica possivel refere-se a autopreservagio tautolégica
dos préprios procedimentos. No diagnéstico de Adorno e
Horkheimer: “Hoje, quando a utopia baconiana de ‘imperar na pra-
tica sobre a natureza’ se realizou numa escala teldrica, tornou-se
manifesta a ess€ncia da coagdo que ele atribuia a natureza ndo domi-
nada. Era a propria dominagdo” (ADORNO e HORKHEIMER,
1985, p. 52, destaques meus).

Por fim, vale observar que a raziio instrumental possui uma
forma prépria de expressdo. No caso, narrativas totalizantes em que
0 mesmo se auto-afirma na progressdo continua de principios, cuja
finalidade € a reduplicagiio. Eis o aspecto que desejava destacar na
Dialética do Esclarecimento. Ora, até€ mesmo por efeito de contras-
te, a dialética negativa e a teoria estética adorniana devem ser relaci-
onadas a uma outra forma de expressdo, com base no projeto da
antropologia dialética. Hora, portanto, de apresentar o fragmento e
o ensaio como formas de pensamento'®.

As Palavras e as Coisas

Mais uma vez, vale o truismo: limito minha leitura da Dialética
negativa ao interesse deste texto. Alids, como agir de outro modo
ante uma obra dessa complexidade? Restrinjo-me ao problema do
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trabalho do conceito e da forma de escrita adequada a sua expres-
sdo. Adorno assinalou o ponto cuidadosamente: “Contradi¢do ndo é
o que o idealismo absoluto de Hegel estava destinado a transfigurar:
ndo se trata de essé€ncia, num sentido heraclitiano. Contradicio indi-
ca o cardter inveridico da identidade - o fato que o conceito ndo
esgota a coisa concebida” (ADORNO, 1983, p. 5, destaques meus).

Nesse fato, contudo, reside a poténcia que assegura ao con-
ceito a vitalidade almejada tanto pela dialética negativa quanto pela
teoria estética adorniana. Ora, se 0 conceito nfio exaure o concreto,
entdo, deve-se apurar sua determinagdo no contraste com o objeto
referido. As palavras niio esgotam as coisas, mas, 20 mesmo tempo,
estas ndo predeterminam aquelas — e a resposta ao dilema nio se
encontra num anddino meio-termo, porém no atrito constante entre
os dois pdlos. Tal concepgio fecunda a leitura do seguinte fragmen-
to de Minima Moralia: “Goethe, com a sua clarividéncia da impos-
sibilidade de todas as rela¢gdes humanas que ameagava a incipiente
sociedade industrializada, tentou, nas novelas dos anos de viagem,
apresentar o tato como a informacio salvadora entre os homens ali-
enados” (ADORNO, 2001, p. 30).

O contato fisico, reduzido & caricatura do tato, antecipa o pro-
cesso da dialética do Esclarecimento, que também transforma o re-
torno ao particular numa simples formalidade paradoxalmente abs-
trata. Por isso, a dialética hegeliana representaria a prova maior da
insuficiéncia desse processo. Ou seja, a dialética niio deveria forne-
cer um ponto de vista fixo, com base numa triade sempre disposta a
fornecer sinteses. Tal maquinizagio da dialética repousa na determi-
nacio de sentido prévia ao ato cognitivo; portanto, num futuro pré-
ximo todas as contradi¢des estariam resolvidas e a propria dialética
poderia ser honradamente aposentada! A resposta adorniana consis-
te em tornar a dialética um principio de indeterminag¢io constante.
Em primeiro lugar, como vimos, mediante uma progressiva abstra-
¢do, o conceito cria um pano de fundo homogéneo. Porém, por efei-
to de contraste, os objetos particulares se destacam com nitidez re-
novada. O conceito, assim, deve apurar suas determinagdes, e, por
sua vez, os objetos conhecem um novo grau de particularizaciio.
Dai, através da presencga de fragmentos e da valorizagio do ensaio
como forma, a escrita de Adorno pretende responder ao desafio do
trabalho conceito. Por fim, essa escolha informa a teoria estética, ja
que um objeto artistico, precisamente por sua irredutivel particulari-
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dade, produz uma forma questionadora da tendéncia abstratizante
do conceito (e da teoria). Tal opg¢do conduz ao privilégio da parataxe
como forma expressiva ¢ como método analitico: “o dispositivo
paratdtico € desse modo reconhecimento do cardter temporal do
conteido da verdade (...)” (JIMENEZ, 1983, p. 226). Esse carater
temporal atravessa a dialética negativa; afinal, se nenhuma interpre-
taglio esgota o sentido da obra de Holderlin — o modelo paratitico
por exceléncia, na concep¢do de Adorno —, entdo, serd preciso
retornar inimeras vezes a obra poética. No entanto, em virtude da
leitura anterior, cada retorno sera qualitativamente diverso. Em lu-
gar de uma sintese, a dialética negativa produz uma nova contradi-
¢do, cuja complexidade exigird ainda uma nova antitese. Tal mobili-
dade produz uma indeterminagio conceitual que vale assinalar:

“O momento unificador sobrevive  negacio da negagio, mas
também sem se entregar & abstraciio como principio supremo. Ele
sobrevive porque niio hi uma progressio gradual em diregio a
um conceito geral. A constelagio ilumina o aspecto especifico do
objeto; aspecto que para o procedimento classificador € tanto in-
diferente quanto um fardo.” (ADORNO, 1963, p. 162.)

Essa passagem € importante para minha perspectiva. Hora,
portanto, de relaciond-la com a forma de escrita privilegiada por
Adorno, associando o conceito de constelagdo tanto a presenca de
fragmentos na obra adorniana, quanto a valorizagdo do ensaio como
forma.

A forma e a expressao

Principio pelo cotejo de duas citagdes. Recorde-se o texto com
o qual Adorno encerra a Dialética negativa: ““A transposi¢do de Hegel
do particular em particularidade segue a pratica de uma sociedade
que apenas tolera o particular enquanto uma categoria, uma forma
da superioridade do universal” (IDEM, p. 334). Vislumbra-se aqui a
possibilidade de um género:

“A corporagdo académica sé tolera como filosofia aquilo que se
reveste com a dignidade do universal, do permanente (...) S6 se
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preocupa com alguma formagao espiritual especifica que nela pos-
sa exemplificar categorias universais ou, 20 menos, como o parti-
cular se torna transparente nelas.” (ADORNO, 1986b, p. 115)

A dialética adorniana ndo demanda um sistema filos6fico en-
cerrado em suas proprias conclusoes. Pelo contrdrio, deve propiciar
aemergéncia de constelagdes, ou seja, de reaproximacdes refletidas
ao particular. Desse modo, emergem novos problemas, cujas per-
guntas de fato ainda nlio conhecem respostas. Em lugar da fixidez
sist€émica — ou, poderia dizer, do esquecimento da incapacidade do
conceito exaurir a coisa concebida —, promove-se o que Adorno de-
nominou “o consistente sentido de modernidade” (ADORNO, 1983,
p. 5). Tal distingdo favorece uma forma de escrita que mantenha a
agilidade de um pensamento em transformagdo permanente. Dai, a
valoriza¢do adorniana da forma do ensaio e, num aprofundamento
dessa opcilo, o cardter fragmentdrio que suas obras progressivamen-
te assumem'!. Tal op¢do almeja contaminar o campo da reflexio
filos6fica com a vitalidade atribuida as obras-de-arte. O ensaio como
forma promete o mesmo vigor; afinal, “seus conceitos nio se
constréem a partir de algo primeiro nem se fecham em algo tltimo.
Suas interpreta¢des ndo sio algo filologicamente rigido e fundado
(...)” (ADORNO, 1986b, p. 168). Ja me referi, ainda que muito bre-
vemente, a interpretacdo adorniana da poesia de Holderlin, cuja po-
ética estimulou seu pensamento. A andlise da obra de Beckett forne-
ce outro estimulo. Apés identificar a atmosfera existencialista de seus
textos, Adorno estabeleceu uma distin¢gio fundamental. No caso,
enquanto em Sartre a forma “é de algum modo tradicional, e nunca
ousada (...), em Beckett a forma domina a expressio e a transfor-
ma” (ADORNO, 1991a, p. 241). A forma nio estd subordinada a
uma razio prévia ao trabalho da linguagem. Pelo contrdrio, ela tam-
bém é material expressivo. Por isso, se as palavras repentinamente
tornam-se “o inglés basico, ou francés ou alemio de palavras indivi-
duais” (IDEM, p. 264), essa forma desintegrada de expressao termi-
na por expressar criticamente a desintegracdo das relacdes
intersubjetivas num mundo admistrado. Ao subtrair da forma seu
cardter de evidéncia'?, essa forma renovada for¢a a linguagem a
autoconsciéncia que Adorno exigira do conceito de Esclarecimento.
Em seu aparente jogo de absurdos, Beckett denuncia a irracionalidade
da razdo instrumental, pois, como vimos, em lugar de ser um meio

! Nio ignoro que a Teoria
Estética tenha sido publicada
postumamente. No entanto. tal
fato nio explica o carater
fragmentdrio da obra. Afinal, ji
podemos encontri-lo na Dialé-
tica do Esclarecimento ¢ em
Minima Moralia. Pelo con-
tririo, ¢ necessdrio com-
preender a opgio de Adorno
como busca da expressio
adequada a seu pensamento.

1* Penso na caracterizagio das
vanguardas: “uma arte liberta de
seu cardter de evidéncia”.
Theodor W. Adorno. Théorie
esthétique. Paris, Klincksieck,
1989, p. 44.
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para a interagdo, o processo transforma sujeitos em objetos. Nesse
sentido, apés mencionar que a obra de Beckett traz a luz “(...) o
negativo do mundo administrado”, Adorno concluiu, “nessa medi-
da, Beckett € realista”. Ou seja, sua literatura obriga a linguagem a
dobrar-se sobre o vazio de sentido, num dcido comentério sobre a
opacidade de um mundo administrado. Se a poesia de Holderlin es-
clareceu a impossibilidade de esgotar o sentido de uma obra, o texto
de Beckett produz o efeito que seria criado pela auto-reflexio criti-
ca, defendida por Adorno em “Educagio apds Auschwitz”. No caso,
trata-se de enfrentar o sombrio diagnéstico: “Depois da Segunda
Guerra Mundial, tudo, incluindo uma cultura revivida, foi destruido
sem que se percebesse: a humanidade continua vegetando, rastejan-
do ap6s eventos, cujos proprios sobreviventes nio podem realmente
sobreviver (...)” (ADORNO, 1991a, p. 244).

Noentanto, nio basta reconhecer o estado de crise, é necessi-
rio desenvolver uma reflexdo critica sobre o préprio fendmeno; caso
contrdrio, o simples reconhecimento transforma-se em mais uma ins-
tincia da mesma crise. Como o método paratdtico na andlise de
Holderlin e o destaque da desintegracio da linguagem em Beckett, a
op¢ao pelo ensaio como forma e a presenga crescente de textos frag-
mentdrios pretendiam operar o efeito indispensivel de uma forma na
qual o conceito € estruturalmente for¢ado a conviver com seus limi-
tes. Numa observagio critica que recorda a celebrada intuigio de
Jorge Luis Borges, em “Kafka y sus precursores”, Adorno estabele-
ceu uma inovadora relaciio:

“E apenas em relagiio ao ideal que sua poesia se relaciona com a
teologia, ela ndo a sugere. A distincia diante dela € o que é emi-
nentemente moderno em Holderlin. O Holderlin idealista inicia
aquele processo que desemboca nas frases vazias do protocolo de
Beckett. Isto nos permite hoje em dia compreender Holderlin em
escalas incomparavelmente mais amplas que outrora.” (ADOR-
NO, 1991b, p. 108)

Portanto, Beckett e seus precursores, por assim dizer. Tal as-
sociacdo permite apresentar o circulo final de minha hipétese, ou
seja, o conceito de literatura comparada como forma precisa incor-
porar a tensdo estrutural da dialética negativa adorniana. Com base
no duplo movimento do concreto ao conceito e deste aquele, num
primeiro momento, devemos incorporar criticamente a no¢do de in-
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diferenca a difereng¢a. Posteriormente, devemos assinalar os dife-
rentes modos historicos de manifestaco e de recepcio do fenémeno
literdrio. Parte-se, pois, de uma afinidade fundamental com os estu-
dos culturais: o projeto de literatura comparada como forma tam-
bém rejeita a defini¢do do literdrio a priori. Contudo, e nesse aspec-
to o projeto que proponho afirma sua especificidade, niio se abando-
na a pesquisa do literdrio a posteriori. Reafirmemos o acordo: a
auséncia de elementos essenciais que autorizem o eterno retorno da
literariedade. E explicitemos a divergéncia: na producio e recepgdo
de discursos, observamos uma constelagio de tragos comuns que,
até mesmo pelo efeito de contraste com outras fungdes discursivas,
podem ser caracterizados como literdrios a posteriori. Se é verdade
que, nas Humanidades, as teorias representam “em primeiro lugar e
acima de tudo instrumentos intelectuais”, cujo objetivo “é a produ-
¢io de mapas” cognitivos, compondo um caso especial de “bricolage”
(ISER, 2006, p. 5), entdo, esbocar uma rigorosa cartografia histori-
ca dos discursos talvez seja a tarefa futura da literatura comparada
como forma.
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